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Настоящий Отчёт о мониторинге социальных гарантий является документом, 

принадлежащим заемщику. Мнения, выраженные в настоящем документе, не обязательно 

отражают точку зрения Совета директоров, руководства или сотрудников АБР. Эти 

документы являются общедоступными в соответствии с Политикой АБР по связям с 

общественностью от 2011 года и по соглашению между АБР и АО «Узбекистон Темир 

Йуллари». 

При подготовке какой-либо страновой программы или стратегии, финансировании какого-

либо проекта или при указании или упоминании конкретной территории или географического 

района в настоящем документе, Азиатский банк развития не намерен выносить никаких 

суждений относительно правового или иного статуса любой территории или местности. 
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ГЛОССАРИЙ 

Затрагиваемые лица Затрагиваемые лица (ЗЛ) — это те, кто переживает полное или 

частичное, постоянное или временное физическое перемещение 

(переселение, потерю земли для проживания или потерю крова) 

и экономическое перемещение (потерю земли, активов, доступа 

к активам, источникам дохода или средствам к существованию) в 

результате (i) принудительного отвода земли или (ii) 

принудительных ограничений на землепользование или на 

доступ к законно обозначенным паркам и охраняемым 

территориям. Хотя это определение затрагиваемого лица 

отличается от использования в ЗМЗП-2009, именно так оно 

понимается и официально используется в Узбекистане и данный 

термин не отличается от термина «перемещённые лица», 

определенного в ЗМЗП-2009. 

Затронутое 

домохозяйство 

Домохозяйство состоит из одного или нескольких человек, 

проживающих в одном и том же жилище, а также разделяющих 

питание или жилые помещения, и может состоять из одной семьи. 

В проекте единицей компенсации является домохозяйство, и все 

члены домохозяйства считаются затрагиваемыми лицами. 

Компенсация Оплата актива, который будет приобретен или затронут 

проектом, по восстановительной стоимости. 

Предельный срок Дата, после которой люди не будут считаться имеющими право 

на компенсацию, т. е. они не будут включены в список ЗДХ, 

определенный переписью. Если в законодательстве страны об 

отчуждении собственности не указана крайняя дата, как правило, 

предельной датой является дата подробного измерительного 

обследования, которое будет основываться на подробном и 

окончательном инженерном проекте. 

Экономическое 

перемещение 

Потеря земли, активов, доступа к активам, источников дохода или 

средств к существованию в результате (i) принудительного 

отчуждения земли или (ii) принудительных ограничений на 

землепользование или на доступ к законно определенным 

паркам и охраняемым территориям. 

Причитающиеся 

выплаты 

Комплекс мер, включающий стоимость компенсации, стоимость 

переезда, помощь в восстановлении дохода, помощь в переезде, 

замещении дохода и переселении, восстановлении бизнеса ЗДХ, 
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в связи с переселением, в зависимости от типа и степени 

характера их потерь, для восстановления их социально-

экономической базы. Все причитающиеся выплаты должны быть 

предоставлены всем затронутым домохозяйствам в соответствии 

с матрицей расчёта причитающихся выплат. 

Инвентаризация 

убытков 

Инвентаризация активов, затронутых проектом. 

Незаконные/нераспо

знаваемые строения 

ДХ, которые не зарегистрировали свой бизнес, сельское 

хозяйство, жилье и фруктовый сад, а также те, кто не имеет 

признанных прав или притязаний на землю, которую они 

занимают, и включают людей, использующих частную или 

государственную землю без разрешения или официального 

предоставления, т.е. те люди, у которых нет законной аренды 

земли и/или строения, занятых или используемых ими. В ЗПЗМ 

АБР прямо указано, что такие люди имеют право на компенсацию 

за свои неземельные активы. 

Хокимият Орган местного самоуправления, осуществляющий 

взаимодействие между местным населением и правительством 

на региональном и национальном уровне. Он имеет высшую 

административную и юридическую власть над местным 

населением, проживающим в пределах его юрисдикции. 

Отвод земель Процесс, при котором лицо принуждается государственным 

органом к отчуждению всей или части земли, которой он владеет, 

в собственность и владение этого органа для общественных 

целей в обмен на справедливую компенсацию. 

Права 

землепользования 

Согласно Земельному кодексу (статья 17) земельный участок 

может быть передан физическим лицам на праве пожизненного 

наследуемого владения и пользования земельным участком по 

наследству. Это право предоставляется индивидуальному 

жилищному строительству и коллективному садоводству и 

виноградарству (садам). Земельные участки могут принадлежать 

юридическим лицам (предприятиям, магазинам и торговым 

предприятиям) на праве постоянного владения, постоянного 

пользования, временного пользования, аренды и земельной 

собственности. В двух вышеуказанных случаях, когда человек 

хочет продать Собственность (землю и здание), он продает 

здание и сооружение вместе с соответствующим земельным 

участком (право пользования продаётся). 

Арендатор Юридическое лицо (фермерское хозяйство), осуществляющее 

сельскохозяйственное производство с использованием 

земельных участков, предоставленных ему в долгосрочную 

аренду. Срок аренды ограничен до пятидесяти лет, но не менее 
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десяти лет. Арендатор не может продать - купить, заложить, 

подарить, обменять землю. 

Низкий уровень 

дохода 

Домохозяйства с низким доходом классифицируются как 

домохозяйства, в которых ежемесячный доход на душу 

населения составляет менее 2 долларов США на душу населения 

в день). 

Махалля Является общественной организацией на местном уровне, 

официально признанной Правительством Узбекистана, которая 

служит связующим звеном между государством и местным 

населением и отвечает за содействие ряду объектов социальной 

поддержки и обеспечение внутренней социальной и культурной 

сплоченности своих членов. Руководители махалли избираются 

местными общинами. 

Предметные 

консультации 

Процесс, который (i) начинается на ранней стадии подготовки 

проекта и осуществляется на постоянной основе в течение всего 

проектного цикла; (ii) обеспечивает своевременное раскрытие 

актуальной и адекватной информации, понятной и 

легкодоступной для затрагиваемых лиц; (iii) проводится в 

атмосфере, свободной от запугивания или принуждения; (iv) 

учитывает гендерные аспекты и учитывает потребности 

обездоленных и уязвимых групп; и (v) позволяет учитывать все 

соответствующие взгляды затрагиваемых лиц и других 

заинтересованных сторон при принятии решений, таких как 

разработка проекта, меры по смягчению последствий, 

совместное использование выгод и возможностей развития, а 

также вопросы реализации. 

Восстановительная 

стоимость 

Восстановительная стоимость является принципом, который 

необходимо соблюдать при компенсации утраченных активов. 

Расчет её должен включать: (i) справедливую рыночную 

стоимость; (ii) стоимость оформления сделки; (iii) начисленные 

проценты, (iv) переходные расходы и затраты на восстановление; 

и (v) другие применимые платежи, если таковые имеются. Там, 

где рыночные условия отсутствуют или находятся в стадии 

формирования, с ЗЛ и местным населением будут проведены 

консультации для получения адекватной информации о недавних 

сделках с землей, стоимости земли по типам, правах 

собственности на землю, землепользовании, структуре посевов и 

растениеводстве, наличии земли в области и регионе проекта, и 

другуой соответствующей информации. Также будут собираться 

базовые данные о жилье, типах домов и строительных 

материалах. Квалифицированные и опытные специалисты 

возьмут на себя оценку приобретаемых активов. 
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Сильно 

пострадавшие 

домохозяйства 

Сильно пострадавшие домохозяйства — это те, кто потерял 

более 10% своих производственных активов (приносящие доход 

продуктивные земли) и/или те, которые были физически 

перемещены. 

Значительное 

воздействие 

200 или более человек, которые испытают значительное 

воздействие, определяются как: (i) физически перемещенные из 

жилья или (ii) потерявшие 10% или более своих 

производственных активов (приносящих доход). 

Уязвимые 

домохозяйства 

Домохозяйства с низким доходом, домохозяйства, 

возглавляемые женщинами, домохозяйства, возглавляемые 

пожилыми людьми, домохозяйства, в которых есть лица с 

ограниченными физическими возможностями. 
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 Обзорная информация и предыстория Проекта 

i. Настоящий отчёт представляет собой отчёт о мониторинге и оценке социальных 

защитных мер Проекта электрификации железной дороги Коридора 2 

Центральноазиатского регионального экономического сотрудничества (Пап-Наманган-

Андижан). Он охватывает период с января по декабрь 2022 года. 

Правительство Узбекистана (ПУз) запросило содействие у Азиатского банка развития 

(АБР) в электрификации железнодорожной линии Пап-Наманган-Андижан. В рамках 

проекта будет электрифицировано 145,1 км неэлектрифицированного участка пути 

между Ташкентом и крупными городами густонаселенной Ферганской долины. Это 

способствует налаживанию прямого и эффективного движения как грузовых, так и 

пассажирских поездов и тем самым способствует экономическому и социальному 

развитию Ферганской долины. 

Проект будет связан со следующими воздействиями: (i) стимулирование 

экономического роста в Ферганской долине и (ii) увеличение региональной торговли 

вдоль Коридора ЦАРЭС 2. Проект приведет к повышению уровня пассажирских и 

грузовых перевозок по железнодорожной линии Пап-Наманган-Андижан. 

По итогам проекта ожидается получение двух результатов: в первую очередь: 

Модернизация железнодорожной инфраструктуры на линии Пап-Наманган-Андижан. 

Это включает в себя электрификацию145,1 км однопутной магистральной железной 

дороги с электроснабжением переменного тока 27,5 кВ (в том числе 3,5 км линии от 

Блок-поста 136,1 до Учкургана), строительство 2 тяговых подстанций и диспетчерских 

пунктов, модернизацию локомотивного депо в Андижане, чтобы оно могло обеспечить 

обслуживание электровозов, закупку ремонтного оборудования и механизмов, 

модернизацию средств сигнализации и связи, строительство объектов внешнего 

электроснабжения для передачи мощности от основной энергосистемы к тяговым 

подстанциям. Отдельно от проекта и при финансировании правительства и АО 

«Узбекистон темир йуллари» (УТЙ) были выполнены работы по изменению маршрута 

шести километров пути в обход участка линии, который в настоящее время пересекает 

территорию Кыргызской Республики: этот участок считается связанным с проектом 

объектом, который также будет электрифицирован позже в рамках проекта. Во-вторых, 

будет усилен потенциал УТЙ, особенно в отношении вопросов безопасности 

железнодорожных перевозок. 

ii. Статус реализации проекта: 

Проект включает в себя следующие компоненты: 

1) Электрификация главного пути (145,1 км) между ПК {пикет} 5,2 восточнее станции Пап 

и станции Андижан 1, в том числе 3,5 км пути от Блок-поста 136,1 до Учкургана - 

напряжение линий электропередачи будет составлять 27,5 кВ 

2) Строительство двух новых тяговых подстанций в Намангане (Раустан) и Хаккулабаде, 

включая подъездные дороги 

 

Строительство линии внешнего электроснабжения (ВЭЛ) протяженностью 52 км для 

подачи питания на две новые подстанции: 
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● ЛЭП 110 кВ ТПС Хаккулабад (40 км) 

● ЛЭП 220 кВ ТПС Наманган/Раустан (12 км) 

  

В качестве сопутствующих объектов рассматриваются следующие объекты: 

3) Строительство новой трассы (6,7 км) - В дальнейшем этот участок также будет 

электрифицирован с напряжением 27,5 кВ. 

4) Строительство Блок-поста Уйчи (новый переезд на 137 км), который включает: (i) 

строительство здания Блок-поста Уйчи, (ii) дорогу к переезду (780 м) и (iii) 

строительство карьера для материалов (120 м) 

 

iii. Процесс хода работ по проекту: 

 

Таблица 1 Статусы подпроектов 

№ Подпроекты Статус 
подпроекта 

Статус отвода 
земель и 

переселения 

1 Электрификация основного пути 
(145,1 км) между ПК 5,2 к востоку 
от станции Пап и станции 
Андижан 1, в том числе 3,5 км 
линии от Блок-поста 136,1 до 
Учкургана - напряжение ЛЭП 
составит 27,5 кВ. 

ПОЗП 1 
Строительные 
работы завершены 

ПОЗП 1 
Утвержден и 
опубликован на 
сайте АБР 19 мая 
2020 года. 

2 Строительство линии внешнего 
электроснабжения (ВЭЛ) 
протяженностью 52 км для 
электроснабжения двух новых 
подстанций: 

• ЛЭП 220 кВ ТПС 
Наманган/Раустан (12 км) 
• ЛЭП 110 кВ ТПС 
Хаккулабад (40 км) 

ПОЗП 2.1 
Линия внешнего 
электроснабжения 
(ВЭЛ) в/из Раустан 
( 220 Кв НН, 12 км). 

ПОЗП 2.2 
Линия внешнего 
электроснабжения 
(ВЭЛ) в/из 
Хаккулабада (110 
Кв НН, 40 км) 
 

ПОЗП 2.1 
Реализация ПОЗП 
завершена. 

 
 
ПОЗП 2.2 

ПОЗП был 
одобрен АБР 15 
октября 2020 года. 
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3 Строительство двух новых 
тяговых подстанций в Намангане 
(Раустан) и Хаккулабаде, 
включая подъездные дороги 

 
 

- Кроме того, использовалась 
земля, не предусмотренная 
ПОЗП - ТПС Хаккулабад 

ПОЗП 3 
Строительные 
работы завершены 
 
 
Строительные 
работы завершены 

ПОЗП 3 
Отчёт о 
завершении ПОЗП 
был опубликован 
в ноябре 2018 
года. 
 
Дополнение к 
ПОЗП был 
одобрен АБР 15 
сентября 2020 г. 
Отчёт о 
завершении был 
подготовлен в 
феврале 2021 
года. 

Связанные объекты   

4 Строительство новой трассы (6,7 
км) - В дальнейшем этот участок 
также будет электрифицирован с 
напряжением 27,5 кВ. 

ОСКП (отчёт о 
социальной 
комплексной 
проверке) был 
опубликован в 
феврале 2017 г. 
(6,7 км объездной 
дороги). 

Отчёт о 
завершении 
подготовлен в 
феврале-марте 
2021 года. 

5 Строительство Блок-поста Уйчи 
(новый переезд на 137 км), 
который включает: (i) 
строительство здания Блок-поста 
Уйчи, (ii) дорогу к переезду (780 
м) и (iii) строительство карьера 
для материалов (120 м) 

Дополнение к ОСКП 
было утверждено 
24 сентября 2020 г. 
Завершено 
строительство 
Блок-поста 
«Разъезд-137». 

Дополнение к 
ОСКП было 
одобрено и 
опубликовано на 
веб-сайте АБР. 

 
 

Строительные работы завершены по всем пяти подпроектам.
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Таблица 2 График мероприятий ПОЗП подпроектов 

 

Мероприятоия ПОЗП по проекту 2018 2019 2020 2021 2022 

Назначение консультанта по управлению проектом      
Консультации и МРЖ      
Внутренний мониторинг ИА      

1. Электрификация основного пути (145,1 км) между ПК 5,2 к востоку от станции Пап и станциеи Андижан 1, в том числе 3,5 км линии от Блок-
поста 136,1 до Учкургана - напряжение ЛЭП составит 27,5 кВ. 

Консультации с местным населением      
Выдача уведомления о дате закрытия после детального 
проектирования 

     

Обнародование ПОЗП      
Передача земли подрядчикам      
График строительных работ      

2. Строительство линии внешнего электроснабжения (ВЭЛ) протяженностью 52 км для электроснабжения двух новых подстанций: 
• ВЭЛ 110 кВ ТПС Хаккулабад (40 км) 
• ВЭЛ 220 кВ ТПС Наманган/Раустан (12 км) 

Линия внешнего электроснабжения в/из Раустан (220 кВ НН, 12 км) 
Консультации с местным населением      
Выдача уведомления о дате закрытия после детального 
проектирования 

     

Обнародование ПОЗП       
Передача земли подрядчикам      
График строительных работ      

Внешняя линия электропередач в/из Хаккулабада (110 кВ НН, 40 км) 
Консультации с местным населением      

Выдача уведомления о дате закрытия после детального 
проектирования 

     

Обнародование ПОЗП      
Передача земли подрядчикам      
График строительных работ      

3. Строительство двух новых тяговых подстанций в Намангане (Раустан) и Хаккулабаде, включая подъездные пути 

Консультации с местным населением      

Выдача уведомления о дате закрытия после детального 
проектирования 

     

Обнародование ПОЗП      

Передача земли подрядчикам      
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Мероприятоия ПОЗП по проекту 2018 2019 2020 2021 2022 

График строительных работ      

  ТПС Хаккулабад      

Консультации с местным населением      

Обновление ПОЗП на основе ОСКП      

Обнародоване ПОЗП      

Передача земли подрядчикам      
График строительных работ      

1. Строительство новой трассы (6,7 км) 27,5 кВ 
Консультации с местным населением      

Обнародование отчёта о социальной комплексной проверке 
(ОСКП) 

     

Передача земли подрядчикам      

График строительных работ      

2. Строительство Блок-поста Уйчи (новый переезд на 137 км), который включает: (i) строительство здания Блок-поста Уйчи, (ii) дорогу к 
переезду (780 м) и (iii) строительство котлована для материалов (120 м) 

Дополнения к ОСКП       

Обнародование дополнений к ОСКП      

Передача земли подрядчикам      

График строительных работ      
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iv. Гендерная оценка и оценка бедности: 

В ходе базового гендерного исследования и исследования уровня бедности в районе 
реализации проекта было определено, что в качестве параметров были охвачены 14 
затронутых домохозяйств со 107 затронутыми лицами (см. Таблицу 3.1). В это число входят 
56 (52,34%) мужчин и 51 (47,66%) женщина (см. табл. 3.2). Профиль глав домохозяйств 
показывает, что есть 4 домохозяйства, возглавляемые женщинами, и 10 домохозяйств, 
возглавляемых мужчинами. Средний размер домохозяйства составляет 8 человек. Обычный 
средний размер домохозяйства в Узбекистане составляет около 5 человек. Размер 
обследованных домохозяйств немного выше, чем средний размер домохозяйства в сельской 
местности Узбекистана. 

 

Таблица 3.1:Гендерный профиль затронутых лиц 

Пол 
Количес

тво 
% от общей 

суммы 

Мужчины 10 71,43 

Женщины 4 28,57 

Общий 14 100% 

 

Таблица 3.2: Гендерный профиль глав и членов затронутых домохозяйств 

Затронутые домохозяйства Член затронутого домохозяйства 

Возгл
авля
ется 
мужч
инам

и 

% 

Возгл
авляе

тся 
женщ
инами 

% 

Всего 
затронут

ых 
домохоз

яйств 

% 

Му
жч
ин
ы 

% 
Женщ
ины 

% 

Всего 
затраг
иваем

ых 
лиц 

% 

10 
71,4

3 
4 

28,5
7 

14 
100
% 

56 
52,3

4 
51 

47,6
6 

107 
100
% 

 

 

v. Рассмотрение жалоб: 

 

На уровне проекта был организован механизм рассмотрения жалоб путем принятия 

местного механизма рассмотрения жалоб, чтобы позволить лицам, затронутым проектом, 

оспаривать любое решение, метод или деятельность, с которыми они не согласны, в связи 

с компенсацией за потерю земли или других активов. ЗЛ были полностью 

проинформированы об их правах и процедурах подачи жалоб в устной или письменной 

форме, во время консультаций, исследований и периода компенсационных выплат. 

Механизм рассмотрения жалоб в рамках проекта не должен препятствовать доступу 

обездоленных лиц к средствам правовой или административной защиты. 

Неудовлетворенные лица могут обратиться за судебной защитой в любое время и 

независимо от процесса рассмотрения жалоб, предусмотренного в проекте. УТЙ 

обеспечит своевременное и удовлетворительное рассмотрение жалоб и претензий по 

любому вопросу, связанному с отчуждением земли, компенсацией и переселением. Был 

предложен трехуровневый механизм рассмотрения жалоб: (i) 1-й уровень (любая из 

железнодорожных станций участка дороги Пап-Наманган-Андижан и/или местный 

хокимият), (ii) 2-й уровень (секретариат УТЙ в Ташкенте), (iii ) 3-й уровень (Хозяйственный 
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суд). УТЙ и его ГРП будут регистрировать и отслеживать полученные жалобы для 

рассмотрения АБР в ходе его регулярных миссий по надзору. 

За отчётный период неурегулированных жалоб не было. 

 

vi. Информирование общественности и консультации: 

 

С затронутыми лицами проводились консультации на ранних стадиях подготовки Проекта, 

то есть во время технико-экономического обоснования, особенно во время подготовки и 

реализации проекта ПОЗП. Почти все затрагиваемые лица приняли участие в 

консультациях с местным населением. Во время переписи также проводились очные 

консультации с пострадавшими домохозяйствами. Информация о проекте, содержащая 

подробные детали о плане реализации проекта, компенсации, помощи, праве на 

получение компенсационных выплат, механизме рассмотрения жалоб, графике 

реализации и т. д., была распространена среди затронутых лиц на местных языках. Было 

обеспечено информирование затронутых лиц и других заинтересованных сторон, 

проведение консультаций и предоставление им возможности участвовать в подготовке и 

реализации проекта. 

 

vii. Заключение и рекомендации: 

 

ИА - АО «Узбекистон темир йуллари» отслеживает и оценивает ход реализации ПОЗП. 

Целью мониторинга является оценка хода реализации ПОЗМ в аспекте его продвижения, 

целей, проблем, мер по смягчению последствий, корректирующих действий и т. д., чтобы 

реализация проекта прошла гладко. 
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1  Введение 

1. Настоящий отчёт представляет собой отчёт о мониторинге и оценке социальных  
Проекта электрификации железной дороги Коридора 2 Центральноазиатского регионального 
экономического сотрудничества (Пап-Наманган-Андижан). Он охватывает период с июля по 
декабрь 2022 года. Отчёт охватывает, в частности, ход выполнения и текущий статус ПОЗП. 

 
2. Цель этого отчёта: Отчёт подготовлен для обеспечения реализации проекта в 
соответствии с Положением о политике безопасности АБР 2009 г., в частности, для 
обеспечения реализации ПОЗП в соответствии с требованиями АБР. Объем этого отчёта о 
мониторинге включает оценку прогресса в реализации ПОЗП, включая оценку выплат 
компенсаций, процедуру рассмотрения жалоб, оценку программы восстановления доходов 
затронутых домохозяйств, местного населения и уязвимых слоев населения (если таковые 
имеются). 
 
3. Статус реализации проекта: Политика безопасности АБР также требует, чтобы 
реализация проекта подчинялась условиям, связанным с ПОЗП. Наиболее важными условием 
является следующее: (i) строительные работы разрешены только после полной выплаты всех 
компенсаций и (ii) начало строительных работ зависит от удовлетворительного выполнения 
окончательного ПОЗП и отчёта о завершении ПОЗП. 

 
4. На основании Постановления Кабинета Министров № 146 от 25.05.2011 любой отвод 
земли и снос строений могут осуществляться только после согласования размера 
компенсации между арендатором земли и собственником строений. Национальное 
законодательство и положения об отводе земли также требуют, чтобы строительные работы 
могли быть начаты только после полной выплаты компенсации за отвод земли. 

5. Для всех 5 подпроектов: 

- Электрификация основного пути (145,1 км) между ПК 5,2 к востоку от станций Пап и Андижан 
1, в том числе 3,5 км линии от Блок поста 136,1 до Учкургана - напряжение ЛЭП составит 27,5 
кВ. 

- Строительство 52-километровой линии внешнего электроснабжения (ВЭЛ) для 
электроснабжения двух новых подстанций: 

• ВЭЛ 110 кВ ТПС Хаккулабад (40 км) 

• ВЭЛ 220 кВ ТПС Наманган/Раустан (12 км) 

- Строительство двух новых тяговых подстанций в Намангане (Раустан) и Хаккулабаде, 
включая подъездные дороги. Кроме того, была использована земля, не предусмотренная 
ПОЗП - ТПС Хаккулабад 

- Строительство нового пути (6,7 км) - электрифицированного 27,5 кВ 

- Строительство Блок-поста Уйчи (новый переезд на 137 км), включающее: (i) строительство 
здания Блок-поста Уйчи, (ii) дорогу к переезду (780м) и (iii) строительство котлована для 
материалов (120м); компенсационные выплаты завершены. ПОЗП был одобрен и 
обнародован АБР. 
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6. На момент отчёта все строительные работы завершены. 
 

7. Статусы выполнения подпроектов представлены в Таблице 1 выше. 
 

1.1 Краткая методология мониторинга 

 
8. В этом разделе представлена информация об общих и специальных методах, которые 
использовались для подготовки отчёта по социальному мониторингу, в том числе о ходе 
ПОЗП. Для точной оценки воздействия отвода земли были предприняты следующие действия: 

 

9. Определение затронутых земель: В кадастровой палате был получен детальный 
проект, наложенный на карты Google, для определения количества земельных участков и их 
разграничения, включая количественную оценку в пределах определенного местоположения. 
Перечень затронутых активов/участков был определен на основании решения и акта 
хокимията, кадастрового управления и УТЙ. Данные проверялись непосредственно на 
участках при измерениях и учетах. 

10. Инвентаризация убытков / Детальное измерительное обследование (ДИО): 
Данные о затронутых сооружениях основаны на отчёте об оценке, подготовленном 
независимой оценочной компанией, нанятой УТЙ. Эти данные были проверены посредством 
прямого инвентаризационного мониторинга (подробного измерения) на объектах проекта. 

 

11. Перепись и социально-экономическое обследование: были проведены перепись 
домохозяйств и социально-экономическое обследование для определения точного 
количества затронутых домохозяйств и их членов, включая некоторые основные социальные 
характеристики, такие как пол и национальность, а также существующие социально-
экономические условия затрагиваемых лиц. 

 
12. Выявление уязвимых затронутых домохозяйств: данные по уязвимым 
домохозяйствам были проверены хокимиятами и подтверждены переписью. 

 

13. Консультации со всеми заинтересованными сторонами проекта, включая ЗЛ, 
государственные учреждения и другие заинтересованные стороны; 
В течение отчётного периода были проведены общественные консультации (ОК) и 
обсуждения в фокус-группах (ОФГ) на различных уровнях подготовки проекта. 
Общественные консультации были организованы для затронутых домохозяйств участка 
железной дороги, пересекающего территорию города Намангана, и прошли перед зданием 
городского хокимията. Проведены консультации с представителями Акционерного общества 
«Узбекистон темир йуллари» (УТЙ), местного кадастрового управления и представителями 
хокимията города Наманган (Первым заместителем хакима по капитальному строительству), 
НГО (Комитет женщин), председателями махаллей, представителями бизнеса, 
образовательных и медицинских учреждений, всеми участниками проекта и местными 
жителями (в том числе уважаемыми аксакалами и уязвимыми группами). 

 
14. Вычисление компенсационных выплат осуществляется в соответствии с матрицей 
расчёта причитающихся выплат. Матрица прав на компенсации является общим документом, 
и все вероятные убытки, упомянутые в матрице, могут быть неприменимы в настоящее время, 
однако эта информация была включена для учета любых будущих непреднамеренных 
воздействий на этапе детального проектирования. 
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15. Методология, применяемая для реализации ПОЗП, включает просмотр и анализ 
записей и документов, встречи, консультации. 
 
16. Критерии для мониторинга, следующие: 

- Мониторинг подготовки, обновления и реализации Плана отвода земель и переселения; 

- Ход выплаты компенсаций; 

- Жалобы по типу и статусу решения; 

- Консультации с общественностью (при необходимости); 

- Статус уязвимых и коренных ЗЛ после начала реализации проекта (если таковые 

имеются); 

- Состояние программы восстановления доходов; 

- Удовлетворенность ЗЛ и мнение о сумме компенсации; 

- Статус соответствия социальных вопросов и вопросов переселения с Заявлением о 

политике защитных мер АБР. 

 

2  Соблюдение положений о защитных мерах в соглашениях по 

проекту 

2.1 Соответствие Операционному руководству по проекту 

 
17. Операционное руководство по проекту (ОРП) описывает основные административные 
и управленческие требования для реализации проекта в срок, в рамках бюджета и в 
соответствии с политикой и процедурами правительства и Азиатского банка развития (АБР). 
ОРП является обязательным и служит основным документом, описывающим детали 
реализации. Статусы соответствия требованиям положений о защитных мерах, изложенных в 
ОРП, представлены в Таблице 3 ниже. 
 

  Таблица 3 Соответствие ОРП 

Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

Раздел VII - Гарантии 

Б. Отвод земель и 

Переселение 
  

ИА обеспечит, чтобы отвод 

земель осуществлялся в 

соответствии с Заявлением о 

политике защитных мер АБР 

(2009 г.) и применимыми 

законами и нормативными 

актами в Узбекистане, на 

которые есть ссылки в ПОЗП. 

ИА обеспечит реализацию 

ПОЗП и мониторинг, чтобы 

Выполняется Специалист и консультант ГУП по 

социальным вопросам и переселению 

подготовили следующие отчёты: 

1. Реализация ПОЗП 1 для подпроекта-

Электрификация основного пути (145,1 

км) между ПК 5,2 к востоку от станции 

Пап и станции Андижан 1, в том числе 

3,5 км линии от Блок-поста 136,1 до 
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убедиться, что ни одно 

затронутое лицо не 

пострадает от оставленных 

без внимания воздействий, 

связанных с отводом земель. 

 

Для реализации данного 

ПОЗП ИA гарантирует, что: 

Учкургана - напряжение ЛЭП составит 

27,5 кВ.. Этот подпроект был одобрен 

АБР в мае 2019 года. 

Компенсационные выплаты 

завершены, отчёт о выполнении 

компенсаций утвержден и 

опубликован 

 

2. ПОЗП 2 для подпроекта -

Строительство линии внешнего 

энергоснабжения (ВЭЛ) 

протяженностью 52 км для 

электроснабжения двух новых 

подстанций: 

• ВЭЛ 110 кВ ТПС Хаккулабад (40 

км) 

• ВЭЛ 220 кВ ТПС 

Наманган/Раустан (12 км) 

ПОЗП утвержден и опубликован в 2020 

году. 

 

3. ПОЗП 3 для подпроекта- 
Строительство двух новых тяговых 

подстанций в Намангане (Раустан) и 

Хаккулабаде, включая подъездные 

дороги. 

ПОЗП утвержден и опубликован в 

ноябре 2018 года. 

-Кроме того, была использована 

земля, не предусмотренная ПОЗП - 

ТПС Хаккулабад. 

ПОЗП 3 (дополнение) для ТПС 

Хаккулабад – утвержден в 2020 

г.,Отчёт о завершении был 

подготовлен в феврале 2021 г.. 

4. Отчёт о социальной комплексной 

проверке (ОСКП) для подпроекта 

Строительство новой трассы (6,7 км) - 

В дальнейшем этот участок также 

будет электрифицирован с 

напряжением 27,5 кВ. 
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Отчёт о завершении подготовлен в 

марте 2021 г. 

5. Дополнение ОСКП было одобрено и 

опубликовано 24 сентября 2020 г.. 

 

(i) ГУП должен нанять 

специалиста по 

социальным гарантиям 

(переселению) в 

составе команды ГУП 

для реализации ПОЗП 

и рассмотрения жалоб, 

связанных с 

компенсациями, если 

таковые имеются. 

Выполняется ГУП нанимает специалиста по 

социальным защитным мерам 

(переселению) и гендерным вопросам. 

(ii) - ПОЗП должен быть 

обновлен после того, 

как будет доступен 

рабочий план проекта. 

Специалист по 

социальным гарантиям 

(переселению) должен 

провести 

соответствующие 

консультации 

затрагиваемыми 

лицами. В отчёте 

должны быть как 

минимум, указаны 

любые изменения в 

отводе земли по 

сравнению с рабочим 

планом, изменения, 

касающиеся 

затрагиваемых лиц и 

изменения в бюджете 

для реализации ПОЗП. 

Тем не менее, 

стандарты, 

установленные в 

матрице расчёта 

причитающихся выплат 

в утвержденном 

Выполняется В течение всего периода проекта 

проводились встречи с ЗЛ. 

Цель состояла в том, чтобы оказать 

консультации по подготовке 

документов, для получения 

компенсации за временное изъятие 

земли с лиц, попавших под 

воздействие при реализации проекта. 

Были групповые встречи и 

индивидуальные консультации. 



 

21  
  

проекте ПОЗП, не 

должны быть снижены, 

что обеспечит четкое 

руководство по 

расчётам 

причитающихся 

выплат. 

(iii) обновленный ПОЗП 

должен быть 

представлен в АБР для 

согласования до 

реализации и должен 

быть представлен как 

можно раньше после 

того, как будет доступен 

рабочий проект. 

Выполняется Все компенсации по подпроектам были 

выданы, а отчёты о реализации были 

представлены в АБР и опубликованы. 

(iv) обновленный ПОЗП 

будет обнародован 

через веб-сайт АБР, и 

ИА будет нести 

ответственность за 

раскрытие 

соответствующей 

информации из 

обновленного ПОЗП 

затрагиваемым лицам. 

Выполняется Обновленные ПОЗП о отчёты о 

реализации ПОЗП были опубликованы 

на веб-сайтах АБР и ИА. (ссылки 

представлены в таблице ниже) 

(v) если детальный 

рабочий проект не 

приведет к каким-либо 

изменениям в отводе 

земли, ГУП должен 

предоставить АБР 

письменное заявление 

о том, что обновленный 

ПОЗП не требуется, и 

существующий отчёт 

ПОЗП будет 

реализован. 

Выполняется Детальный рабочий проект проекта 

разрабатывается поэтапно. 

Таким образом, первоначальный 

проект ПОЗП делится на подпроект 

ПОЗП и постепенно обновляется в 

соответствии с результатами рабочего 

плана проекта. 

(vi) присуждение контракта 

на строительные 

работы будет сделано 

только после того, как 

затронутые фермеры 

Выполняется Соответствует 
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получат полную 

выплату компенсации, 

и отчёт о полной 

выплате компенсации 

должен быть 

представлен в АБР. 

Предоплата 

подрядчику может быть 

произведена только 

после получения АБР 

отчёта о полной оплате. 

(vii) отчёт о мониторинге 

реализации ПОЗП, 

включая любые 

жалобы, будет 

представляться в АБР 

раз в полгода до тех 

пор, пока не будет 

полностью выплачена 

компенсация 

затронутым сторонам. 

Выполняется Соответствует 

(viii) ИА, через специалиста 

по социальным 

защитным мерам и 

(переселению) ГУП, 

будет наблюдать за 

любыми 

непредвиденными 

воздействиями в связи 

с отводом земель и 

принимать 

необходимые меры в 

соответствии с 

положением, 

описанным в ПОЗП. 

Выполняется Соответствует 

 

2.2 Соблюдение положений о социальных гарантиях Заемного соглашения  

2. Статус соблюдения положений о социальных гарантиях Заемного соглашения 
представлен ниже: 

 
Таблица  4 Соблюдение положений о социальных гарантиях 
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Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

График 4 - Выполнение проекта 

Приобретение земли и вынужденное переселение 

Заемщик должен обеспечить, чтобы ИА и 

TAPP гарантировали, чтобы вся земля и все 

полосы отвода, необходимые для Проекта, 

были предоставлены Подрядчику работ в 

соответствии с графиком, согласованным в 

рамках соответствующего контракта на 

выполнение работ, и были выполнены все 

действия по отводу земли и переселению в 

соответствии с (a) всеми применимыми 

законами и правилами Заемщика, 

касающимися отвода земли и вынужденного 

переселения; (б) Защитым мерам при 

вынужденном переселении; и (в) всем 

мерам и требованиям, изложенным в Плане 

переселения, и любым корректирующим или 

предупреждающим действиям, изложенным 

в Отчёте о мониторинге защитных мер. 

Выполняется Соответствует 

Не ограничивая применение Защитных мер 

по вынужденному переселению или Плана 

переселения, Заемщик должен поручить ИA 

и TAPP обеспечить отсутствие физического 

или экономического перемещения, 

связанного с Проектом до тех пор, пока 

следующее не будет сделано: 

(a) Компенсации и другие 

причитающиеся выплаты должны 

быть предоставлены затрагиваемым 

лицам, в соответствии с Планом 

переселения; и  

(b) Комплексная программа 

восстановления доходов и средств к 

существованию должна быть 

создана в соответствии с ПОЗП. 

Выполняется Соответствует 

Коренные народы 

Заемщик должен поручить ИA и TAPP 

гарантировать, что Проект не окажет 

никакого воздействия на коренные народы в 

контексте Заявления о политике защитных 

мер. В случае, если Проект действительно 

оказывает какое-либо такое влияние, 

Заемщик должен принять меры и побудить 

Неприменимо Проекту присвоена 

категория C по защите 

коренных народов. На 

территории проекта или в 

стране в целом нет общин 

коренных народов, как это 

определено в ПОЗП для 
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Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

ИA и TAPP предпринять все шаги, 

необходимые для обеспечения того, чтобы 

Проект соответствовал применимым 

законам и правилам Заемщика и Заявлению 

о политике защитных мер. 

оперативных целей. 

Соответственно, никаких 

документов по 

планированию касательно 

коренных народов не 

потребуется. 

Человеческие и финансовые ресурсы для выполнения требований защитных мер 

Заемщик должен предоставить или 

обеспечить предоставление ИА 

необходимых бюджетных и человеческих 

ресурсов для полной реализации 

Первоначального экологического осмотра 

(ПЭО), ПУОС и ПОЗП. 

Выполняется В настоящее время в ГУП 

работают 2 специалиста: 

-Специалист по социальным 

вопросам и переселению 

- Специалист по охране 

окружающей среды 

Положения, касающиеся защитных мер, в тендерных документах и контрактах на 

выполнение работ 

Заемщик должен обеспечить или поручить 

ИA обеспечить, чтобы все тендерные 

документы и контракты на выполнение 

работ содержали положения, требующие от 

подрядчиков: 

(a) соблюдать меры, относящиеся к 

подрядчику, изложенные в ПЭО, ПУОС и ПП 

(в той мере, в какой они касаются 

воздействия на затронутых людей во время 

строительства), а также любые 

корректирующие или предупреждающие 

действия, изложенные в Отчёте о 

мониторинге защитных мер; 

(b) предоставить бюджет для всех таких 

экологических и социальных мер; 

(c) предоставить Заемщику письменное 

уведомление о любых непредвиденных 

рисках или воздействиях, связанных с 

окружающей средой или переселением, 

которые возникают во время строительства, 

реализации или эксплуатации Проекта, 

которые не были учтены в ПЭО, ПУОС и ПП; 

(d) надлежащим образом регистрировать 

состояние дорог, сельскохозяйственных 

угодий и другой инфраструктуры до начала 

Выполняется Тендерные документы 

содержат положения, 

касающиеся положений и 

требований, касающихся 

защитных мер; ПОЗП и ПЭО 

с приложением ПУОС, 

представленным в виде 

приложений к БД и 

контрактам на 

строительство. 
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Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

транспортировки материалов и 

строительства; и 

(e) восстановить пути, другую местную 

инфраструктуру и сельскохозяйственные 

угодья, по крайней мере, до их 

предпроектного состояния после 

завершения строительства. 

Мониторинг защитных мер и отчётность 

Заемщик должен сделать следующее или 

побудить ИA сделать следующее: 

(a) представлять ежеквартальные отчёты о 

мониторинге защитных мер АБР во время 

реализации проекта и во время завершения 

проекта, а затем представлять годовые 

отчёты в АБР во время своей деятельности 

и раскрывать соответствующую 

информацию из таких отчётов затронутым 

лицам сразу после представления; 

(б) если во время строительства, 

реализации или эксплуатации Проекта 

возникают какие-либо непредвиденные 

экологические и/или социальные риски и 

воздействия, которые не были учтены в 

ПУОС и ПОЗП, немедленно информировать 

АБР о возникновении таких рисков или 

воздействий, с подробным описанием 

события и предлагаемым планом 

корректирующих действий; и 

(в)сообщать о любом фактическом или 

потенциальном нарушении мер и 

требований, изложенных в ПУОС или ПП, 

сразу после того, как станет известно о 

нарушении. 

 

 

Выполняется 

 

 

Выполняется 

 

 

 

 

 

Выполняется 

ГУП представляет 

полугодовые отчёты по 

мониторингу социальных 

гарантий и полугодовые 

отчёты по мониторингу 

окружающей среды в АБР. 

Все отчёты публикуются на 

веб-сайтах АБР и ИА. 

 

 

Выполняется 

 

 

 

 

 

Выполняется 

Запрещенный список инвестиций 

Заемщик должен обеспечить, чтобы ИA и 

TPS не использовали средства Займа для 

финансирования какой-либо деятельности, 

включенной в список запрещенной 

инвестиционной деятельности, 

Выполняется Соответствует 
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Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

приведенный в Приложении 5. Заявление о 

политике защитных мер. 

Трудовые нормы, здоровье и безопасность 

Заемщик должен поручить ИA и TAPP 

обеспечить соблюдение основных трудовых 

норм и применимых законов и правил 

Заемщика в ходе реализации Проекта. 

Заемщик должен включить и обеспечить 

включение TAPP конкретных положений в 

тендерные документы и контракты, 

финансируемые АБР в рамках Проекта, 

требующие, чтобы подрядчики, среди 

прочего: (a) соблюдали применимое 

трудовое законодательство и правила 

Заемщика и включали применимые нормы 

охраны труда на рабочем месте; б) не 

использовать детский труд; (в) не допускать 

дискриминации работников в отношении 

труда и занятости; (г) не использовать 

принудительный труд; (д) разрешать 

свободу объединения в соответствии с 

применимым законодательством Заемщика; 

и (е) распространять или привлекать 

соответствующих поставщиков услуг для 

распространения информации о рисках 

заболеваний, передающихся половым 

путем. 

Выполняется Все эти вопросы и 

требования включены в 

Особые условия договоров 

на строительство и являются 

неотъемлемой частью всех 

договоров. Эти требования 

также регулярно 

отслеживаются и 

включаются в полугодовые 

отчёты о мониторинге 

защитных мер и мониторинге 

окружающей среды. 

Заемщик должен строго контролировать и 

обязывать ИА строго следить за 

соблюдением требований, изложенных в 

пункте 11 выше, и предоставлять АБР 

регулярные отчёты. 

Выполняется 

Гендерные вопросы и развитие 

Заемщик должен поручить ИA и TAPP 

обеспечить, чтобы 

(a) Гендерная проблематика и политика 

(ГПП) реализуется в соответствии с её 

условиями; 

(б) тендерные документы и контракты 

включают соответствующие положения о 

соблюдении подрядчиками мер, 

Выполняется В марте 2023 года был 

принят на работу специалист 

по социальной защите, 

гендерным вопросам и 

переселению. 
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Описание 
Статус 

соответствия 
Примечания 

изложенных в документе о Гендерной 

проблематике и политике; 

(в) выделяются адекватные ресурсы для 

реализации ГПП; 

(г) прогресс в реализации ГПП, включая 

прогресс в достижении основных гендерных 

результатов и целевых показателей, 

регулярно отслеживается и сообщается в 

АБР 

 

3 Оценка хода работы по реализации ПОЗП  

3.1 Ход работы по обновлению ПОЗП, январь - декабрь 2022 г.  

3. Основная цель этого раздела - определить, были ли достигнуты поставленные цели 
ПОЗП, и если нет, то какие действия следует предпринять. Таблица 1 выше отражает текущую 
ситуацию с приобретением земли и связанными с этим вопросами. 
4. Первоначальный ПОЗП был подготовлен консультантом на этапе подготовки проекта в 
2018 году и опубликован на веб-сайтах АБР и ИА. Проект ПОЗП разделен на несколько 
подпроектов ПОЗП и постепенно обновляется в соответствии с результатами детального 
проектирования. 
5. Подпроект 1- Электрификация основного пути (145,1 км) между ПК 5,2 восточнее 
станции Пап и станции Андижан 1, в том числе 3,5 км линии от Блок поста 136,1 до Учкургана 
- напряжение ЛЭП составит 27,5 кВ. ПОЗП 1 Утвержден и опубликован на веб-сайте АБР в мае 
2020 года. 
6. Подпроект 2 - Строительство линия внешнего энергоснабжения (ВЭЛ) протяженностью 
52 км для электроснабжения двух новых подстанций: 
• ВЭЛ 110 кВ ТПС Хаккулабад (40 км) 
• ВЭЛ 220 кВ ТПС Наманган/Раустан (12 км) 
ПОЗП одобрен АБР в октябре 2020 года. 
7. Подпроект 3 - Строительство двух новых тяговых подстанций в Намангане (Раустан) и 
Хаккулабаде, включая подъездные дороги. ПОЗП опубликовано в 2018 году. 
- Дополнение к третьему подпроекту – использование земель, не предусмотренных ПОЗП– 
ТПС Хаккулабад. 
Дополнение к ПОЗП было одобрено АБР в сентябре 2020 года. 
8. Подпроект 4 - Строительство новой трассы (6,7 км) – для электрификации 27,5 кВ. 
Подготовлен и опубликован ОСКП в феврале 2017 г. Отчёт о завершении был представлен в 
марте 2021 г. 
9. Подпроект 5 - Строительство Блок-поста Уйчи (новый переезд на 137 км), который 
включает: (i) строительство здания Блок-поста Уйчи, (ii) дороги к переезду (780 м) и (iii) 
строительство котлована для материалов (120 м). 
Дополнение к ОСКП было одобрено в сентябре 2020 года. 

Виды воздействии 
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2. Проект оказывает как постоянное, так и временное воздействие с точки зрения отвода 
земли, а также физического перемещения населения в Наманганской области. 

 
Таблица 5 Виды воздействии подпроектов 

№ Подпроект Воздействи
е 

ПОЗП Действия Примечания 

1 Электрификации 
основного пути (145,1 
км) между РМ 5,2 
восток от станции Пап 
и станцией Андижан 1, 
в том числе 3,5 км 
линии от блок-поста 
136,1 до Учкургана - 
напряжение ЛЭП 
составит 27,5 кВ. 

Постоянное, 
временное 

ПОЗП 1 
Реализация 
ПОЗП 
завершена. Все 
компенсации, 
реабилитацион
ные пособия 
были 
выплачены ПЛ, 
выделение 
земли двум ЗД 
завершено. 

ПОЗП 1 

 
Утвержден
ы и 
опубликов
аны на 
сайте АБР 
19 мая 
2020 года. 

 
Завершена 
электрификаци
я главного пути 
протяженность
ю 145,1 км, в 
том числе 3,5 
км пути. 
 

2 Строительства 

внешней линии 

электропередачи 

(ЛЭП) 

протяженностью 52 км 

для 

электроснабжения 

двух новых 

подстанций: 

• ЛЭП 110 кВ ПС 

Хаккулабад (40 км) 

• ЛЭП 220 кВ ПС 
Наманган/Раустан (12 
км) 

временное ПОЗП 2.1 

Внешняя линия 

электроснабже

ния в/из 

Раустан (ЛЭП 

220 кВ, 12 км) 

 Практическая 

реализация 

отчета 

завершено, за 

исключением 

компенсации и 

льгот за 

деревья/урожай

. Ожидается 

выделение 

бюджета АО 

«УТЙ». 

 

 

 

ПОЗП 2.2 

Внешняя линия 

электропереда

ПОЗП 2.1 

 

Отчет о 

завершени

и (ОЗ) 

будет 

завершено 

после 

выплаты 

полной 

компенсац

ии. 

 

 

 

 

 

ПОЗП 2.2 

 

Отчет о 
завершени
и (ОЗ) 
будет 

Строительство 

ЛЭП, 12 км 

завершено. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Строительство 
ЛЭП, 40 км 
завершено. 
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ч в/из 

Хакулабада 

(ЛЭП 110 кВ, 40 

км) 

 

LARP был 
одобрен 
АБР 15 
октября 
2020 года. 

завершено 
после 
выплаты 
полной 
компенсац
ии. 

3 Строительство двух 

новых тяговых 

подстанций в 

Намангане (Раустан) и 

Хаккулабаде, включая 

подъездные пути 

 

 

 

- Кроме того, 
использовалась 
земля, не 
предусмотренная 
ПОЗП - ТПС 
Хаккулабад 

временное ПОЗП 3 

Реализация 

ПОЗП была 

завершена в 

2018 году. 

 

 

 

Дополнение к 

ПОЗП было 

одобрено АБР 

15 сентября 

2020 г. 

ПОЗП 3 

Отчет о 

завершени

и ПОЗП 

был 

опубликов

ан в 

ноябре 

2018 года. 

 

 

 

 Отчет о 
завершени
и будет 
подготовле
н в 
феврале 
2021 года. 

Строительст

во ТПС 

Раустан 

завершено. 

 

 

 

 

Строительство 
ТПС 
Хаккулабад 
завершено. 

4 Строительство новой 
трассы (6,7 км) - В 
дальнейшем этот 
участок также будет 
электрифицирован 
напряжением 27,5 кВ. 

временное ОКСП был 
опубликован в 
феврале 2017 г. 
(6,7 км 
объездной 
дороги). 

Готовится 
отчет о 
завершени
и участка 
6,7 км 
(ожидается 
в феврале-
марте 2021 
г.). 

Строительство 
нового пути 
(объездной) 
завершено и 
электрифициро
вано. 

5 Строительство блок-
поста Уйчи (новый 
переход на км 137), 
который включает: (i) 
строительство здания 
блок-поста Уйчи, (ii) 
дорогу к переезду (780 

временно

е 

Дополнение 
ОКСП было 
утверждено 24 
сентября 2020 
г. 

Приложени
е ОКСП 
было 
одобрено и 
опубликов
ано на веб-
сайте АБР. 

Завершено 
строительство 
блок-поста 
«Разъезд-137». 
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м) и (iii) строительство 
котлована (120 м) 

 
 

3. Урожайность и потери деревьев были рассчитаны, а компенсация рассчитана в 
соответствии с соответствующими правовыми требованиями страны и ППЗМ 2009 АБР. 
4. Если во время строительства, реализации или эксплуатации Проекта возникают какие-
либо непредвиденные социальные риски и воздействия, которые не были учтены в ПОЗП, 
немедленно сообщить АБР о возникновении таких рисков или воздействий с подробным 
описанием события и предлагаемым планом корректирующих действий. 
5. Воздействие ограничено одним сезоном. 
 
 
 
 

Общественные консультаций 
 

6. Консультаций проводились с фермерами пострадавших сельхозугодий, их 
бухгалтерами, махаллинскими комитетами и представителями местных хокимиятов во время 
мониторинга проектных зон в марте 2023 года. 

 
Таблица 6 Заключения консультаций 

 Расположение Район Дата Описание 

1 Выезд на 
пострадавшие 
участки вместе с 
ГРП, ИА и 
консультантами 

Наманган
ский 
район 

29 марта 2023 
г. 

Мониторинг после 
окончания работ 

2 Встреча с 
районным 
отделением 
Узбекских 
железных дорог 
(УТЙ) 

Наманган
ский 
район 

29 марта 2023 
г. 

Консультация, обсуждение 

3 Посещение 
проектных 
территорий 

Андижанс
кий район 

30 марта 2023 
г. 

Мониторинг после 
окончания работ 

4 Встреча с 
районным 
отделением 
Узбекских 
железных дорог 
(УТЙ) 

Андижанс
кий район 

30 марта 2023 
г. 

Консультация, обсуждение 

5 Выезд на 
пострадавшие 
земли вместе с 
ГРП, ИА и 
консультантами 

Коканд 30 марта 2023 
г. 

Мониторинг после 
окончания работ 

6 Встреча с ЗЛ Коканд 30 марта 2023 
г. 

Мониторинг после 
окончания работ 
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7. Консультации будут продолжаться на протяжении всего проектного цикла. 
Распространение информации о проекте осуществляется посредством раскрытия документа 
по планированию переселения. Копии окончательных ПОЗП публикуются на веб-сайте АБР 
(на английском языке) и на веб-сайте ИА (на русском и узбекском языках) после утверждения. 

 
 

Таблица 7 Раскрытие документов 

Документ о 

защитных мерах 

Компоненты 

проекта 

Ссылка на веб-сайт 

АБР и 

дата раскрытия 

Ссылка на веб-

сайт ИA и дата 

раскрыты 

ПОЗП 1. 
(16 ЗД/119 ЗЛ, из 
которых 2 ЗД 
перемещены) 

Электрификация 
железнодорожного 
пути (145,1 км) 
между 5,2 км 
восточнее станции 
Пап и Андижаном 1 

https://www.adb.org/sites
/default/files/project-
documents/48025/48025
-003-rp-en_1.pdf  
июль 2019 г. 

  

http://railway.uz/r

u/informatsionnay

a_sluzhba/novosti

/15735/ 

 

ПОЗП 2.1 
(50 ЗД/317 ЗЛ) 

Внешняя линия 
электроснабжения 
в/из Раустан (ЛЭП 
220 кВ, 12 км 

http://railway.uz/ru/inform
atsionnaya_sluzhba/nov
osti/15735/  
 

 

ПОЗП 2.2 Внешняя линия 
электропередач в/из 
Хаккулабада (ЛЭП 
110 кВ, 40 км) 

https://www.adb.org/sites

/default/files/project-

documents/48025/48025

-003-rp-en_0.pdf 

   

 

ПОЗП 3 
(5 ЗД /35 ЗЛ) 

Две тяговые 
подстанции в 
Раустане и 
Хаккулабаде 

https://www.adb.org/sites

/default/files/project-

documents/48025/48025

-003-smr-en_1.pdf 

 

Дополнительная 
земля 

ТПС Хаккулабад https://www.adb.org/proj

ects/documents/uzb-

48025-003-rp-3 

 

 

ОКСП 
 

Новая трасса 
протяженностью 6,7 
км 

https://www.adb.org/proj

ects/documents/uzb-

48025-003-smr-4 

 

https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_1.pdf
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
http://railway.uz/ru/informatsionnaya_sluzhba/novosti/15735/
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_0.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_0.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_0.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-rp-en_0.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-smr-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-smr-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-smr-en_1.pdf
https://www.adb.org/sites/default/files/project-documents/48025/48025-003-smr-en_1.pdf
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-rp-3
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-rp-3
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-rp-3
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-smr-4
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-smr-4
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-smr-4
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ОКСП 
дополнение 
 

Новый блог – пост 
(переход) – 137 км 

  

https://www.adb.org/proj

ects/documents/uzb-

48025-003-sddr 

 

 

 

1 МРЖ 

8. Механизм рассмотрения жалоб создается на уровне проекта путем кооптации местного 
механизма рассмотрения жалоб в соответствии с законом, чтобы позволить пострадавшим 
обжаловать любое неприятное решение, практику или деятельность, связанные с 
компенсацией земли или другого имущества. ЗЛ были полностью проинформированы о своих 
правах и процедурах рассмотрения жалоб в устной или письменной форме во время 
консультаций, опросов и во время выплаты компенсации. Механизм рассмотрения жалоб на 
уровне проекта не препятствует доступу потерпевшего к судебным или административным 
средствам правовой защиты страны. Пострадавшие лица могут обратиться в суд в любое 
время и независимо от процесса рассмотрения жалоб на уровне проекта. ИA обеспечивает 
своевременное и удовлетворительное рассмотрение жалоб и жалоб по любому аспекту 
приобретения земли, компенсации и переселения. ИА и его ГКП ведут учет полученных жалоб 
для использования и мониторинга, а также для рассмотрения АБР во время регулярных 
миссий по надзору. 
9. Во время подготовки текущего отчета не было нерешенных жалоб относительно 
изъятия земли. 

 

2 Заключение 

10. По проекту подготовлены и реализованы следующие документы (отчеты): 
i. Электрификация железнодорожного пути (145,1 км) между 5,2 км восточнее станции Пап 

и Андижаном 1– Отчет о завершении был утвержден и опубликован в 2020 г. (ПОЗП 1); 
 - отчет CSEC (КСОЭ) за период январь - июнь 2019 г., 
 - Дополнение к ПОЗП 1 пересмотрено в декабре 2020 г.; 

ii. - Внешняя линия электроснабжения в/из Раустан (ЛЭП 220 кВ, 12 км) (ПОЗП 2/1), отчет 
утвержден в октябре 2020 года. 
- Внешняя линия электропередач в/из Хаккулабада (ЛЭП-110 кВ, 40 км); 

iii. Две тяговые подстанции в Раустане и Хаккулабаде – отчет о завершении был 
опубликован в ноябре 2018 г. (ПОЗП 3); 

   Дополнение к ПОЗП 3 было одобрено АБР в сентябре 2020 года; 
iv. Новая трасса длиной (6,7 км) - документ (ОКСП), опубликованный в феврале 2017 г. 
v. Новый пост в блоке (разъезд) — 137 км — (дополнение ОКСП), документ одобрен АБР в 

сентябре 2020 года. 
 

11. Все пять подпроектов получили компенсацию. Реализация ПОЗП завершена. 
 

12. В проекте рассмотрено: 
а) Вероятные социальные воздействия проекта на приобретение земли, на людей в плане 
перемещения, потери дохода; и связи с общественностью, безопасность и здоровье. 
б) на этапе планирования были приняты соответствующие меры для сведения к минимуму 
неблагоприятного воздействия; и защитные меры были приняты на этапе реализации для 
смягчения неблагоприятных воздействий, 

https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-sddr
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-sddr
https://www.adb.org/projects/documents/uzb-48025-003-sddr
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c) Вопросы социальной защиты решены в соответствии с применимыми национальными и 
государственными законами и политиками, а также требованиями ЗПЗМ Азиатского банка 
развития. 
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Вложение 
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